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ANSWER	KEY	
1.	STRATEGIE	
Acknowledgment	of	service	=	comparsa	di	cosKtuzione	e	risposta	L/F/P/NT	
2.	NOMI	NORMATIVA	
United	States	Code	=	Codice	della	Legislazione	Federale	Statunitense	
3.	NOMI	CARICHE	E	UFFICI	
Employment	Tribunal	=	Giudice	del	Lavoro	
4.	ANY	
a)	qualsiasi/un;	b)	alcun/dei	
5.	RIPETIZIONI	
b)	La	Consulente	fornirà	alla	Società	l’assistenza	da	quest’ulKma	richiesta	al	fine	di	
promuovere	i	suoi	interessi.	
6.	SHALL		
a)	F;	b)	O;	c)	O	
7.	FALSE	FRIENDS:	persona	a	carico,	so6oscrizione,	dolo,	compentenza,	congruo,	
dichiarazione	
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